
Lección 10 否定文、疑問文 

La oración negativa y la oración interrogativa 

Lección 8 や 9 でも少々でてきましたが、今回は否定文、疑問文を学んでいきましょう。疑問文に付帯する

疑問詞も併せて勉強します。 

En esta clase, vamos a aprender la oración negativa y la interrogativa. 

 

否定文の作り方 – Reglas de hacer la oración negativa -   

☑ 否定文の作り方は動詞の前に No を置くだけ。 

   → No soy de Tokio. / 私は東京出身ではありません 

    No estoy cansada. /  私は疲れていません。 

 Para hacer una oración en negativo, se coloca "no" delante del verbo. 

 

☑ 否定文にしても動詞の活用は変化しない (肯定文と同一)。 

 → ◎ No soy de Tokio.   × No ser de Tokio. 

 En una oración negativa, el verbo no cambia su conjugación. Permanece igual que  

en la forma afirmativa. 

例 : Ejemplo de las oraciones negativas 

No estoy triste  / 私は悲しくない  

No estáis aburridas.  / 君たちは退屈していない 



 

 

疑問文の作り方 - Reglas para formar una oración interrogativa - 

☑ 肯定文の文頭と文末に¿と?を付加する。順序は肯定文と変わらない (動詞 +主語の順でも可) 

肯定文 Tu hermano es abogado. /  君の兄は弁護士です 

疑問文 ¿Tu hermano es abogado?   / 君の兄は弁護士ですか？ 

Para formar una oración interrogativa, agrega "¿" al principio y "?" al final.  

El orden de las palabras no cambia 

 

 ☑ 疑問文でも、動詞の活用は肯定文と変わらない 

      La conjugación del verbo no cambia respecto a la forma afirmativa. 

 

 

例 : Ejemplo de las oraciones interrogativas 

¿Su madre está ocupada? / あなたの母は忙しいですか？ 

¿Antonio y Maria son amables?  / アントニオとマリアは親切ですか？ 

 

 

疑問文の答え方 – Formas de responder -  

☑ Sí (はい), No (いいえ) で答えます。 



 ¿Eres Juan? / 君は Juan ですか？ 

- Sí, soy Juan.  / はい、Juan です。 

- No, no soy Juan.  / いいえ、Juan ではありません。 

 

¿Ella está resfriada?  / 彼女は風邪をひいていまか？ 

- Sí, está resfriada.  / はい、風邪をひいています 

- No, no está resfriada.  / いいえ、風邪をひいていません。 

↑間違いやすいポイントとして、No, no 〜とつきます。No, だけでいいえ〜ではありません。とはなら

いず、いいえだけの意味となり、もう一度 no をつける必要があります。 

Uno de los errores comunes en las respuestas es el uso de "No". Esto no indica 

simplemente "no", sino que enfatiza la negación. Por lo tanto, al expresar una negación en 

una pregunta, es más apropiado usar "No, no ~" en lugar de solo "No". 

 

問題 1： 適切な回答を選びましょう  

Ejercicio 1: Elija la respuesta correcta en cada oración, por favor. 

 

1.  ¿Es tu tarta de queso?    a. No, soy camarero. 

2.  ¿Eres profesor?    b. No, no estoy ocupada. 

3.  ¿Está ocupada?    c. Sí, es mía. 

 



次に疑問詞を使った疑問文を学んでいきましょう。通常語順は疑問詞 + 動詞 + 主語です。 

Vamos a aprender sobre las oraciones que utilizan pronombres interrogativos. Normalmente, el 

orden de las palabras es el siguiente: pronombre interrogativo + verbo + sujeto. 

 

疑問詞 意味 例文 

Qué 何 ¿Qué es esto?   これは何ですか？  

Quién 誰 ¿Quién viene a la fiesta?  誰がパーティーにきますか？ 

Cuándo いつ ¿Cuándo es tu cumpleaños?  君の誕生日はいつですか？ 

Dónde どこ ¿Dónde estamos?  私たちはどこにいますか？ 

Cómo どのように ¿Cómo está usted?  ごきげんいかがですか？ 

cuál どれ ¿Cuál es la comida típica? 名物料理は何ですか？ 

cuánto どれくらい ¿Cuántos años tienes?  君は何歳ですか？ 

por qué なぜ ¿Por qué no vienes a la fiesta? 

なぜ君はバーティーにこないのですか？ 

 

 

 

 

 

 



問題 2： 適切な回答を選びましょう  

Ejercicio 2: Elija la respuesta correcta para cada oración, por favor. 

 

1. ¿Quién es Antonio?      

2. ¿Dónde está este hotel?    

3. ¿Qué es esto?      

4. ¿Por qué no vienes a la escuela hoy?   

5. ¿Cómo estás?     

 

a. Es un regalo para ti. 

b. Es mi doctor. 

c. Muy bien 

d. Es cerca de la estación de Osaka. (cerca de ~の近くに) 

e. Estoy resfriado. 

 

 

単語 -形容詞編- / Vocabulario  - los colores-  

単語 意味 単語 意味 

blanco, a 白い negro, a 黒い 



azul 青い rojo, a 赤い 

amarillo 黄色い verde 緑色の 

rosa ピンク色の marrón 茶色い 

 

 

コラム： 私のイチオシの黒い米 

スペイン料理で一番好きな料理は何か？と訊かれたら、私は迷わず arroz negro と答えます。arroz 

negro は直訳しますと黒い米ですが、何の料理か想像してみてください。・・・・・・答えは、イカ墨のパエリアの

ことです。日本でもイカ墨のパエリアを提供するスパニッシュレストランもたくさんありますが、本場は味が違いま

す。イカ墨自体に風味豊かで深みがあり、食後に余韻があります。日本で提供されるパエリアは概して強く

焼き気味というかお焦げがあるものが多いですが、スペインでは少しリゾットに近いというかしっとりしていて、こ

れがイカ墨の風味を引き立てているように感じます。arroz negro を頼むと、ほぼアリオリソース (ニンニク入

りのマヨネーズ)が一緒についてきて、これをあえて食べるとまた味が格別になります。日本で色んなレストラン

でイカ墨のパエリアを頼んだけれど、本場を超えられたものにはいまだ出会えておりません・・・ぜひ皆様もスペ

インに行かれた際は食べてみてください。（ちなみにイカ墨を料理で使うのは、日本、スペイン、イタリアくらい

だそうです） 

 


